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FELJEGYZÉS AZ „I/A” NAPIRENDI PONTHOZ 

Küldi: a Tanács Főtitkársága 

Címzett: az Állandó Képviselők Bizottsága/a Tanács 

Tárgy: Tervezet – AZ EURÓPAI PARLAMENT ÉS A TANÁCS RENDELETE az 
(EU) 2024/1689, az (EU) 2018/1139 és az (EU) 2023/1230 rendeletnek a 
mesterséges intelligenciára vonatkozó harmonizált szabályok 
végrehajtásának egyszerűsítése tekintetében történő módosításáról (a 
mesterséges intelligenciáról szóló digitális omnibusz csomag) (első 
olvasat) 

– A jogalkotási aktus elfogadása 

– Nyilatkozat 
 

Görögország az alábbi nyilatkozatnak a Tanács jegyzőkönyvében való rögzítését kérte 

Kötelezettség teljesítési határidejének meghosszabbítása – A mesterséges intelligenciáról szóló 

rendelet 111. cikke (új (4) bekezdés) – A MESTERSÉGES INTELLIGENCIÁRÓL SZÓLÓ 

DIGITÁLIS OMNIBUSZ CSOMAG – 2025/0359(COD) / PE-CONS 30/26 

Görögország üdvözli a „mesterséges intelligenciáról szóló digitális omnibusz csomaggal” 

kapcsolatban – mind a Tanácsban a tagállamok szintjén, mind pedig az Európai Parlamenttel 

háromoldalú egyeztetések keretében – folytatott konstruktív megbeszélések révén elért jelentős 

előrelépést. Újólag megerősíti elkötelezettségét az egyszerűsítés és az európai polgárok alapvető 

jogainak védelme közötti egyensúly megteremtése iránt – olyan egyensúly iránt, amelyet ez a 

kompromisszumos szöveg megteremt, és amelyet ezért támogatunk. Hálás köszönetünket 

szeretnénk kifejezni a ciprusi elnökségnek is, amelynek erőfeszítései és iránymutatása lehetővé tette 

számunkra e kompromisszumos szöveg gyorsan és határozott módon történt elérését. 
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Ismételten hangsúlyozni szeretnénk azonban, hogy erősen elégedetlenek vagyunk a mesterséges 

intelligencia által generált tartalmak címkézésére vonatkozó négy hónapos türelmi idővel (a 

módosított 111. cikk (4) bekezdése). Emlékeztetni kell arra, hogy erről a kérdésről Görögország 

már a tárgyalási megbízásról folytatott tanácsi szintű megbeszélések során nyilatkozatot nyújtott be, 

amelyben kérte, hogy ne hosszabbítsák meg a határidőt. 

Görögország továbbra is úgy véli, hogy ez rendkívül fontos kötelezettség, amely közvetlenül 

kötődik az információkba vetett bizalomhoz és a demokratikus folyamat védelméhez, ezért 

sajnálatunkat fejezzük ki e kötelezettség elhalasztása miatt. 
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